FECSKEK ES KOCKAVAR

Monodrdma két részben



Szerepld:

T. L. Eva, fiatal liny



ELOSZO:

»Minden asszonyban van valami za-
varos... és minden férfiban van valami
nevetséges...”

(Lacan)

S taldan épp az a nevetséges, hogy a férfi minduntalan
megkiséreli felfedni azt a zavarost. Nem T. L. Eva felfed-
hetetlenségét 6hajtom kimutatni, hanem a né kapcsolatat,
viszonyuldsat az 6t koriilvevével, a normékkal, erkolcsok-
kel, a tarsadalommal. S lehet, hogy nem is a n6 maga mint
jelenség érdekel, hanem az ember. A n6 csak eszkoz. Az
egész el6adds jatékok, gyermekjatékok kozott folyik. A
nd nekik beszél, veliik tdrsalog, vitatkozik, ket rombolja,
veliik akarja kikeriilni a kikeriilhetetlent. A kockavarakat.
Nem sikeriil neki. A kockavdraknak lathatatlan segit6tar-
suk van. A jatékok, normak, erkolcsok, mind egy helyen
vannak. A kockavdrban. S hidba akarsz gondolataidbdl
a valéba jutni, mikor az eggyéolvad. Csak az élet sokkal
kegyetlenebb. A végén a nd is rdjon erre. Végezetiil csak
a fecskék maradnak meg, és természetesen a kockavér,
a kockavdrak...

(A szint, a hdtteret a kosztiimoket a rendezd fantdzidjdra bizom.
Egyediili kovetelmény, hogy a nézé temérdek jdtékot ldsson.
Gumibabdk, autok, kockdk, macik hemzsegjenek. Ajdnlom a
hdttértervezdonek a sikokkal valo manipuldldst. Kisérelje meg
elérni, hogy a nézé az eléadds egy-egy mozzanatdt mds-mds

szemszoghdl szemlélhesse. A fény beiiszik, s megvildgitia Evdt a

jdtékok kozt letelepedve. Epitékockdkkal jdtszik, egymdsra rakja

Oket, vdrat ohajt babirkdlni, de minduntalan szétesik.)
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ELSO RESZ

Eva: Igy... igy ni... tartja... (Szétesik a vdr.) Adad, majd Gjbol.
Felépitjiik, felépitjiik... (Diidolgat.) Igy... igy ni... ez az! (Ujbol
szétesik.) Mindig felépitem, s mindig szétesik. (Nézi az omla-
dékot, ami még az elobb vdr volt.) Nem érdekelsz, tudod, nem
érdekelsz! (Kiolti a nyelvét a kockdkra, elfordul, s mds jdtékot
vdlaszt magdnak.) Majd veled jatszom, te j6 vagy hozzdm. (Egy
csinos hajasbabdt vdlaszt, arrébb ,,csoszog”, s oltoztetni kezdi.)
Te j6 kisldny vagy, ugye? Nem félsz a nénitSl. Most szépen felol-
toztetlek, j6? (Oltozteti a babdt, majd kozelebb és kizelebb keriil
a kockdkhoz. A babdra néz, a kockdk felé sandit, a kis , hajast”
héna ald veszi, s a kockdkkal kezd foglalkozni. Ujra vdrat épit, s
az ujra szétesik.) Szétesett. (Belenyugszik. Hdtdra fekszik, s tijra a
babdval foglalkozik.) Temérdek ormdtlan, hatalmas varrengeteg.
Onmagukat koriilfalazé arnyékban siindorgiink, s csendben ka-
pirgéljuk kijelolt parcelldnkat. Megtervezem, felépitem, majd...
majd szétesik. (Az utolsé szot viddman.) De miért csak az enyém?
Miért csak az én varam omlik szét? Az 6véké miért nem? (Sziinet.
Elmosolyodik, ami ,,gonoszkds mosollyd” vdltozik.) Az 6vék
is! Csak én innen ezt villaimgyors atalakuldsnak l1dtom. Minden
szdzadmdsodpercben a var masképpen fest. Hat ez koriilbeliil dgy
nézhet ki fentr6l, madartdvlatbol, mint egy csepp viz mikroszkép
alatt. Nyiizsognek a baktériumok, mikroorganizmusok, a temér-
dek piciny akdrmik. S ami a legérdekesebb, az egész kép... az
egész kép minduntalan valtozik, szint valt, alakzatot, tartalmat.
Az ezernyi pottom tényez6 vardzsolja a képet dlland6 valtozova.
(Sziinet.) Megtervezik, felépitik, széthullik. (Allandéan gyor-
sit.) Megtervezik, felépitik, széthullik. Megtervezik, felépitik,
széthullik. Megtervezik, felépitik, széthullik. (Sziinet.) Milyen
muris torvényszeriiség! (Sziinet.) Micsoda élvezet! Célt kitliz-
ni. Atvergédni a tervek tengernyi zuhatagdban, a vézlatrajzok
egyszerl tideségében. Tervezni, s élni a tervvel. Meghatdrozni
a var helyét. Hajszdlpontosan megszabott folddarabkddon el6-
szor geoldégusként megtaldlod a legalkalmasabb helyet. Mintét
veszel. Himm, hiimm. Ez igen! Ide épitiink. Majd foldmérd
vagy, geodézidval foglalkozol. Mérsz, leolvasol, derékszoggel
foglalkozol, s mar-mér szogekben, fokokban gondolkozol. Ezutdn
a tervekhez fordulsz. A mar megtervezett részleteket egymds
mell€é illeszted, s Osszeforrasztod. Ecseteddel elévarazsolod a
var alakjét, kecseset, de szildrdat, az 6rjongd bastydit, melynek
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tetejérdl feneketlen szakadéknak tlinik a vizdrok, gyongéden
fested karcsu, ndies tornyait s zasz16t, a bevehetetlenség tiizes
szimbo6lumat, kaszdrnydit, domborulatait. Ezt mind te tervez-
ted. KépzelSerdd lazdlom sziileménye. Nekilatsz a munkdnak.
Szorgalmas izmaid megfesziilnek, alapot 4sol, hisz az § hatan
nyugszik majd a kérengeteg. Foldet hanysz, sarban tirsz, téglat
szdritasz a langot leheld napon, s izzadsdgod jolesik. A bérces
falak 6sszedllnak. Lendiilet, csakis lendiilet. Egy réteg habarcs,
egy réteg tégla, egy réteg az életedbdl, egy réteg az er6dbol.
Epiil a var, mint a mesékben. N§, kibujik a f6ldbdl, el6szor csak
félénken kandikdl, majd feljebb merészkedik, mignem teljes
nagysdgdban mosolyog. Sarjad a nedves semmibdl. Lassan ki-
rajzolédnak a domborulatok, csdbos korvonalak, megsziiletnek
a bastydk, tornyok, magaslatok, kaszarnydk. S lam, el6ttiink a
var minden fényével s pompajaval. (Sziinet.) S ekkor?... S ekkor
sz€thull... széthull az egész... és kezdheted ujbol. (Sziinet. Moso-
lyog.) Tervezni. (Sziinet.) Epiteni. (Sziinet.) Széthull. (Suttogva,
orommel mondja.) De miért sirdnkozol, miért jajveszékelsz,
miért akarsz a sotét mélybe ugrani? Mert széthullt? Széthullt a
var? Rombaddltek a napok, a hetek? Hat nem értitek? (Sziinet.)
Komolyan vették a falakat, a bastydkat, a zdszl6t, komolyan
vették a sdncot, dgyuikat, kaszarnydt. Komolyan vették dlmukat.
(Sziinet. Mosolyog. Szinte nevetve mondja.) Ez jaték... jaték az
egész, bandlis gyerekjaték, az élet bandlis gyerejatéka. Rakos-
gatunk mi vdrakat. (Sziinet.) Kockabdl! Egyszert jatékkockabol.
Ez torvényszeriiség. Almodsz s tervezel. Jatszol, épitesz, majd a
jaték befejezédik. Széthull, porrd vallik. A44, nem értik ezek a
jatékszabalyokat. Tervezni, épiteni, széthullik. Mint maga a rend.
Mint mi. (Sziinet. Jdtékok kozt turkdl.) A kockdkat szeretem.
Mindenfélét sszebabirkalhatok bel6le. Undoriték azok a babak,
sikos miianyagalakzatok, elektromos vonatok, beszélé macik.
Hidegek. Hidegek, s nedvesek mint a kozépkori virak.

(Képvdltds. Zene. Lehetdség nyilik diszletet, szint, kosztiimot,
esetleg hdtteret vdltani.)

Eva: Elropiiltek a fecskék. Itt tanydztak, az eresz alatt... mar évek
Ota... itt laknak mar évek 6ta... mar csalddtagok... befogadtuk
Oket csalddtagnak. Anydm nevezte ket el ,,csivitéknek”, a tollas
népséget. A fidkdk aranyosak. Kicsik, s nem tudnak repiilni.
Gyamoltalanok. Evek 6ta ilyen gyamoltalanok. Elrepiiltek. Min-
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den évben elreplilnek. Minden 4ldott, szaros évben elropiilnek,
visszatarthatatlanul, 0sztoniik sugallta dtjukon. Minden gyaldza-
tos évben érzésteleniil itthagynak benniinket, pedig befogadtuk
Oket... mar csalddtagok. El se koszonnek... vagy lehet, hogy
elkoszonnek, csak mi nem értjiik. Csivit-csivit. Ez azt jelenti,
hogy: ,,Szervusztok, egy év milva viszontlatjuk egymadst.” Ok
minden évben elkoszonnek t6liink, s csodalkoznak: miért nem
viszonozzuk tidvozletiiket? Nem... nem értjiik a jatékszabdlyo-
kat. Tul komolyan, normélisan és céltudatosan rekesztjiik el
elménktdl a kiilvildg kiilonos vardzsat. A fecskék elkoszonnek.
Hiilyeség, gyerekes hiilyeség. Semmilyen fecske nem vonhatja
el figyelmiinket a munkérdl. El6ttiink a nagy és szent feladat,
felépiteni a vdrat, az er6s er6ditményt, 6 meg a fecskékkel jon
el6. (Sziinet.) Pedig elkdszonnek, igenis elkdszonnek, és szo-
morudak, hogy nem viszonozzuk, hogy nem integetiink, hogy
nem akarjuk érteni boldog csivitelésiiket. Nem akarjuk, mert
mi falazunk, rohanunk, s mdr lihegiink, de akkor is a bastydk
sziintelen épitését hajszoljuk, mig az izzadsdgcseppek tolongva
kapkodjdk a zimmog6 porszemeket, s nem, nem vessziik észre
bardtsdgos szavaikat. Igen, szavaikat, mert beszélnek, hozzdnk
szélnak. Csak ti nem akarjdtok megérteni, nem vagytok haj-
landéak meghallani. Ok elrepiilnek. A varak meg felépiilnek,
s helyettiik tjak teremt&dnek a sarbdl. Minden évben tj vdr,
minden évben elkdszonnek, s minden évben nem akarjuk ezt
megérteni, s 6k reménykedve reppennek a légbe. Majd jovore,
akkor biztos megértenek, hisz akik ilyen gigdszokat ébresztenek,
taldn képesek felfedni beszédiik egyszerli szépségét. Forog az
egész massza, s nem engedjiik, hogy kibontakozzon, kanya-
rogjon, szdguldjon sajit medrében. A fecskék elkdszonnek, s
dlmos mosollyal csoddljdk az alattuk hullimzé téglarengeteget,
siippedd, szétfolyd tomeget. A fecskék elropiilnek. Csak a varak
maradnak. Valahol én is elkdszonok minden évben valamitdl.
Elkoszonnek. Ok megtanitottak. A kockavarak. Tanitottak. A
fecskék elropiilnek, s 6k mégis tanitottak. Epités és munka koz-
ben oktattak. A fecskék szava némasdgba siillyedt, s 6k akkor
is tanitottak. A legszentebb dolgokra tanitottak. Ok. (A szoveg
ugyan folytatodik a kovetkezd képben is, viszont a hdttér, a ldny
mozgdsa vdltozik. Mintha egy mdsik dimenziot mutatndnak be
ugyanazzal a tartalommal.)

(Képvdltds. Zene.)
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Tanitottak szeretetre és szerelemre. (Sziinet.) Szerelem. (Termé-
szetesen.) Szerelem. (Guinyosan.) Szerelem. (Nagyképiien.) Sze-
relem. (Kéjjel.) Szerelem. (Sirva.) Szerelem. (Nevetve.) Szerelem.
Sze-re-lem. (Sziinet.) Pfuj, de kispolgari! Olyan... olyan hazug.
Minden pontja, minden vonala, minden kontirja, gorbiilete csak
ugy duzzad a hazugsdgtol. Szerelem. Igen, bizonyos szemszdg-
b6l az, de nem feltétleniil. Ha van értelme, értelme a szonak,
minden hangnak, betlinek, értelmet adunk, ha az 6sszetevék
egybeforrnak, mint a kockavar délceg falai, akkor igen, akkor
nem hazugsdg. Ha a hat 0sszetevd képezi a sz6 rendithetetlen
alapjét, 6sszekuszalt gépezetét. A tisztelet: szentéllyé vardzsolja.
A becsiilet: feldisziti. Az érzelmi vonz6d4s: szint ad. A fizioldgiai
vonzédas: formaba 6nti. A nemi vonzédas: illatossa teszi. Es az
egymads egyéniségének elismerése: mindenek folé emeli.

Csak az merje kimondani, hogy szerelem, aki e hat tényez&t
érti rajta. A tobbi mind csak hazudik. Vagy mindannyian
hazudunk?! Mindannyian kockavdrakba budjva dobdlézunk a
szavakkal? Jatszunk azok értelmével. Kénylinkre-kedviinkre
véaltoztatjuk. Igen, a kockavdrakbdl. A szavakat csak tigy fogjuk
fel, ahogy érdekeink azt megkivdnjik. A fecskéket sem értjiik,
hét akkor a szerelmet hogyan érthetnénk? (Sziinet.) Erintetlen
gondolataink vadonatdj ginyat oltenek, s a kockavédrak kozé
hajitva jelent&séget vesztenek, s mar az oxigénfiistben, mig
zuhannak, beisszak az altaluk kilehelt fert6t. De a rend, az
rendiiletleniil épit. Mindannyian egy-egy pardnyi rend vagyunk,
icipici rendszer szerteszérva a Mindenségben. Onmagunkhoz
mért és berendezett rend. Ki itt, ki ott. Néha arrébb gurulunk,
hogy kozelebb férkdzziink egy testvérrendhez. Lassan-lassan
kozelednek a rendek egymdshoz, mind kozelebb és kozelebb,
mignem egymadshoz lapulnak, s formdlédnak. Alakzatokka
formdlédnak, el6tlinnek az oldalak, majd az alap s végiil a ma-
gassig. A kis rendek rendiiletleniil tipldljdk, mignem szabdlyos
geometriai alakzattd nem fejlédik. Kocka lesz belSle. Hatalmas,
sima kocka. Az apré6 rendek jelentSsége eltlinik. Csak a szaba-
lyos, dnkényhatalmat élvezd kocka tiindokdl. Elnyel mindent.
Lomha k6zonnyel habzsolta be a magdnvéleményeket, lefetyelve
nyel6csovébe, szendén, bofogve hozza. Elnyelte Sket. Elnyelte.
Helyettiik sivar egyformasdg sziiletett. (Sziinet.) De nini, amott
még egy ilyen kockahatalmassdg. Neki is mily rendiiletlen ét-
vagya van. Ugy latszik, a két kockavar ellenség. A két kockavar
ellenség, de miért? Semmiben sem kiilonbodznek, csak a sziniik
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mdés-mds, egyik lila, a masik zold. En az én kockavaramba, te,
a te kockavaradba! En az én kockavaramba, te a te kockavarad-
ba. En zold vagyok, te lila. Te ellenség vagy, mert zold vagy,
te is ellenség vagy, mert zold vagy. S te is, meg te is, mindenki
ellenség, aki zold... Még a fak is? (Sziinet.) Mondd, még a fak
is? A pdzsit is ellenség? A leveli béka is, csak azért, mert zold?
S mondd, nekem csak az lehet a tarsam, aki lila?

Valahol mindannyian egy fazékban vagyunk. Minden és min-
denki. Az a kép, amit agyunk elénk vetit, az a fogalom, amire mi
azt mondjuk: latom. Ez mind csalds. Erzékeink csaldsa. Csalds,
mert tudjik, hogy képtelenek, hogy pusztdn egy kis részét fogjak
csak fel a valésdgnak. S hol van mindaz, ami szemiink szamara
orokké lathatatlan marad, fiilink szamara hallhatatlan, amit
arcunk nem érez, amit nyelviink nem izlel, ami érzékszerveink
hatdskorén kiviil van? Mi a viligmindenségben vakon és siiketen
botorkdlunk. Valahol én is egy vagyok mindennel. A faval, a
heggyel, a levegdvel, a fecskékkel, a varakkal. Valahol a lila is
z6ld. Ott a sikok, a pdrhuzamban futé sikok mind egy pontban
taldlkoznak. De szemiinknek ez 6rok sotétségbe rejtézik. Az én
szemem z0ldnek, az 6vé lildnak ldtja. Korldtaink kozt vedliink
semmivé. (Sziinet.) Kockavarunkban vedliink semmivé. Nem
engedjiik a l4gy szell6knek, hogy a termek pressedt dllottsdgat
kiszoritsdk. Nem engedjiik be a fecskék és a szerelem iditd
szavat. (Sziinet.) Kockavar, minek is? Nekem nem kell. A
fecskékkel én is elszallok, elbucsizom. Elbucsizom téletek
kockavdrak, még ha nem is értitek. Elbicsizom, s a fecskékkel
messze szdllok. Az életbe. Jatékaim kozé. A jatékaim kozé.

(Zene. Képvdltds.)

Eva: (A szinfalak kozt bijik meg. Kezében puska, hdaborisdit jdt-
szik.) Allj! Allj, vagy 16vok! Addaalj, bumm-bumm! LelGttelek,
kész vagy! Milyen konnyd lepuffantani valakit. Végteleniil
egyszert olni. (Sziinet. Miianyagkatondkat vesz eld.) Hatalmas
hadsereg, egyenruhdsok ezrei. (Sziinet.) Egy egyenruhds. Két
egyenruhds. Zakd, vasalt nadrdg, nyakkendd. Egyenruhds. Zako,
nyakkendd, vasalt nadrdg. Egyenruhds. Fegyvere van. Puska.
Egyenruhds. Fegyvere van. Aktatdska. Kaszarnya. Hivatal.
(Sziinet. Kéjjel.) HaborQ. (Hdboriit szimuldl, ordibdl, feldonti
a felsorakoztatott katondkat, babukat, éktelen ricsajt csap.
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Sziinet. Babdk, autok, kockdk szerteszét hevernek, az egész uigy
fest, mint egy csatatér. — Sziinet.) Sokan voltunk gyerekek...
hiszan, huszonéten... pontosan nem tudom. S mi, kisdedek,
bolondos munkédkba mélyedve fel sem figyeltiink a fehér és
vildgoskék ruhdba bujtatott nevelSk igazi jelent6ségére. Meg-
volt mindeniink... (Elmosolyodik.) Himm, mégis a legjobban
az aranyhorcsogoket szerettiik... Aranyhorcsogeink voltak...
Sz6rgombde. Simogattam selymes bunddjit, 6 meg reszketett.
Talan, talan félt t6lem. Nem tudom. De fantasztikus érzés: mar-
kodban egy darabka élet, his-vér, mozgo, ragcsdlo élet... s te
az 6 szemében isten vagy, hisz egy tenyércsapdssal kiolthatod,
semmivé soporheted a csillogé szemi miszmaszt... Osz lehetett,
késd 6sz. A fecskék mar rég elszalltak. (Sziinet.) Az 6vénd egy
dobozt hozott magdval, lyukacsos dobozkdt, ami rejtett valamit.
Kivéancsiak voltunk, képzelem, hogy festhettiink: mi a pockok,
gyerekek mind egy pontba meresztettiik szemiinket. A tengernyi
gyongypdr bevildgitotta a mar homdlyba fulladé szobét. Igen,
taldn mar este volt, vagy kora délutan. Hidba, a késd§ 6sz...
(Sziinet.) A kartondobozka rejtett valamit. Ereztiik, hogy nem
targy, ezt, ezt meg lehet érezni, nem tudom megmagyardzni,
de igy van. Sugdrzott. Az életet minduntalan meg lehet érez-
ni. Sugarzott, s benniink bizsergett valami, a kidramlé életet
tapintani lehetett. S mint a Messidst, gy vartuk a megfejtést.
Az 6vond letérdelt. Mi koriiliiltik csendesen, szertartasos
mozdulatokkal, Iélegzetiinket is szabdlyoztuk, egyenletes, halk
likktetéssel tortént az oxigéncsere. Bdmultuk az évondt, mint
egy keleti vardzsloét, babiloni kuruzslét, aki épp tiveggdmbjébsl,
csodakdrtydibdl, esszencidibdl szandékozik jovend6t mondani.
A falak szint véltottak, s doromboltak, a képzelet szinkdzeggé
olvasztott. Fantdzidnk ldzasan zakatolt. Az egész zlirzavar ko-
zepette megnyilt el6ttiink a titok. Eltlint a doboz fedele, s egy
reszketd valami bujt el6. Az 6vond tenyerébe vette, s felénk
nytjtotta. Nem, nem féltiink t6le, csak... csak olyan fennkolt
hangulatot szimatoltunk, hogy mukkanni sem mertiink, nehogy
megbontsuk a nirvdna égiségét. Végiil a legbatrabb kozelebb
kuszott, s megérintette. Az erStlen, tompe ujjak egy pillanatra
egybenéttek a selyemszdrzettel. Batorsdgunk visszadramlott
testiinkbe, s kdzelebb keriilve meg-megérintettiik. Aranyhorcsog
volt. (Sziinet.) Nagyon megszerettiik. Az 6vond — latva, mekkora
0romot szerzett nekiink az dllatkdval — hozott még egyet. Utd-
na még egyet és még egyet, mig végiil mindannyiunknak volt
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egy-egy aranyhorcsoge. En az enyémet Bandinak neveztem el.
Boldogok voltunk. Tobbet nem jatszottunk babdkkal, autdkkal,
kockdkkal, elektromos mozdonyokkal, 5nmiikodé jatékrobotok-
kal. Boldogok voltunk. Etettiik, dédelgettiik, kényeztettiik Sket.
Anyai, apai 0sztonok gejzirként buggyantak mellkasunk puha
burka aldl. A jatékba siippedd gyermekfalka s koztiik én sem
sejtettem a kozeljovot. Nem sejthettiik, hisz a gomolygéd kodot
akkor még képtelenek voltunk felismerni. A kovetkeztetések so-
rozata elménkben szomatikus, tehdt egyszer(i logikdval fliz6dott
egymadsba. A kora délelstt, ami szimomra kinosan felejthetetlen,
s ami emlékezetem periféridjat mocskolta, §szies volt. A felhSk
uralta égbdl gyakori zdpor zidult a vdrosra, lucskot, pocsolyat
s az emberek arcdn bosszis komorsdgot hagyvan. Fene tudja,
hogy keriiltem a folyoséra. A lényeg, hogy ott dlltam, kezemben
a kedvenckémmel, az aranyhdrcsdggel. Szundik4lt. Bandi szun-
dikalt. Az, hogy miért dlltam ott, most mar jelentdségét vesztette
szdmomra. Markomban a horcsdggel, mintha a rég elsiillyedt
galyék felbecsiilhetetlen kincsét rejteném. Az igazgat6 Iépett ki
a szomszédos irodabdl. Elhaladt mellettem. Visszafordult? ,,Allj!
Hova mész?” (Sziinet.) Megmondtam, hovd megyek. ,,Most,
ilyenkor?” — kérdezte, s végigmért. Megakadt a szeme Bandin.
,»Mi ez?” Hallgattam, s jobban szoritottam magamhoz. ,,Mi ez?
Mutasd, mi ez?” Hatrdltam. Megragadta vallamat, s csontos
kezével a horcsogért nyudlt. Fijt, de nem akartam elereszteni
Bandit. Nem akartam, nem akartam... mégis eleresztettem!

Gorombdn megragadta, mint az éhes vad, mint az éhenkorasz
a siiltkrumplit a hamubdl. Cseppnyi gyengédség nélkiil kezdte
tanulmdanyozni: ,,Te j6 Uristen, mi ez?” — utalattal forgatta ot-
romba markdban, az allat meg pihegett félelmében. ,,Ez Bandi!”
— feleltem bizonytalanul. ,,Hogy kicsoda?!” ,,Bandi, az arany-
horesog!” ,, Aranyhoresog...” (Sziinet.) ,,Esznél vagy te? Arany-
horcsog a napkoziben? Lehetetlen! Ki hozta be? Ki engedte
meg? Normadlisak vagytok ti? Ez mindent megrdghat, az agy-
nemdit, a ruhdkat, mindent! Fortelem! Ezt a fegyelmezetlenséget!
Cseppnyi fegyelem sincs bennetek! Gyorsan ki vele! Ki hozta
be?” (Sziinet.) ,,Az... 6vénd hozta Bandit.” (Sziinet.) ,,Az 6v6-
nd?” — nem akart hinni a fiilének. ,,Az 6vén6?” — fintorral iz-
lelgette a sz6t, végiil felorditott: ,,Az 6vénd? Ijristen, az 6vond!
Ezt a fegyelmezetlenséget, behozni ezt a ronda 4llatot, kirdg
mindent, fert6zést okozhat, itt akartok megddgleni mindannyi-
an?! Mi itt arra toreksziink, hogy a tdrsadalomnak hasznos
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épitdket neveljiink, ezt a fegyelmezetlenséget! Ez, ez a ronda
dog, ez, fuj, van ilyenb8l még?” (Sziinet.) ,,Igen” — préseltem ki
a vérszegény vdlaszt. ,,Van még? Hiany?” ,,Azt hiszem, mind-
annyiunknak van egy-egy!” ,.Uristen, ti nem vagytok normali-
sak. Csak azt mondd meg, minek ez az ocsmény négylabi?”
Sirva fakadtam. ,,Nem, nem ocsmdny!” ,Ne picsogj!” — hangja
parancsol6 volt. ,,Ne picsogj, hanem arra felelj, hogy minek?”
Jatszottunk vele.” |, Jatszottatok ezzel a fertdvel?! Hat ezzel kell
jatszani? Ezzel?! Hat akkor mire valé az a sok jaték, az a sok
driga jaték, amit beszereztiink szdmotokra? Mit gondolsz, mi-
ért harcolok én, miért harcoltam ki azt a tomérdek pénzt a
gytléseken? Azért, hogy nektek j6 legyen, hogy jatékokat tud-
junk venni, hogy gondtalan, boldog gyermekkorotok legyen! S
ez a hdla, ez a hdla, aranyhorcsog, de ennek aztdn véget vetiink,
vé-get ve-tiink! Mire val6 ez a rengeteg jaték?” ,,De nekem nem
kellenek azok a jatékok, nekem Bandi kell!” Az igazgat6 elvo-
r6sodott. ,,Neked Bandi kell? Bandi kell! Hat majd teszek rdla,
hogy ne kelljen!” — s teljes erével a falhoz vdgta a horcsogot.
(Sziinet.) Bandit a falhoz vagtdk. Bandi repiilt egy pillanatig.
Bandi puffant. Bandi a foldre esett. Bandi szornyethalt. Bandi
ugy viselkedett, mint minden test a gravitdciéban, amikor aka-
dalyba titkozik. S nekiiitkozott. Tiizelj! Nekivagodott a falnak,
és szétloccsant. Egyenruhdsok! Most mdr élettelen, hideg jaték.
Egyenruhdsok! Egyenruhdsok! Egyenruhdsok! Tiizelj! Fegyve-
riik van. Puska, aktatdska, puska, aktatdska, ceruza, mikrofon.
Bandi nekiiitkozik. Tiizelj! De 6 nem vétett semmit. Tiizelj!
Robban! De 6k nem vétettek semmit. De 6k nem vétettek sem-
mit. Egyenruhdsok. Tiizelj! Nyakkendd és aktatdska. BelSliink
becsiiletes terméket ontenek. Tiizelj, 16vok! Bandi a falnak
puffan. Tiizelj! Nincs jogod az él6t élettelenné valtoztatni!
Egyenruhdsok. Senkinek sincs joga. Tiizelj! Robbands. Nincs
jogotok az ¢€l6t élettelenné vdltoztatni. Tiizelj! Aktatdskdk,
puskak! Tiizelj! Most mdr mindegy, elszabadult a pokol. Tiizelj!
Tiizelj! Tiizelj! (Sziinet.) Bandi szornyethalt. Agya kecsesen €és
izlésesen lottyant a sorozatgyartdsbol nemrég kikeriilt gyapji-
szényegre. (Szornyiilkodve, vénasszonyosan mondja.) Bandi
bemocskolta a szényeget. O, be szerencsétlenség! A takariténs-
nek mellékmunkdja lesz. Hit ez nem is olyan nagy baj, hisz ha
vedett szorny(ilkodésért még prémiumot is kaphat. Bandi anya-
git hozhat a takariténének. Ldm, 1dm, Bandi milyen hasznos!
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Végiil is Bandi csak egy aranyhorcsog volt, semmi més! Az
igazgatd megszolalt: ,,Végiil is ez csak egy horcsdg volt, mit
picsogsz? Utdlom, ha a gyerek b6g!” Ez 6nmagdhoz szdlt. ,,Na,
16dulj kifelé, s szdlj az 6voéndnek, j6jjon be az iroddmba. Mit
bamulsz? Ezt majd eltakaritjdk.” Faképnél hagyott. A jatszote-
rembe szaladtam, és elmeséltem a torténteket az 6vondnek. Az
igazgatéhoz sietett. Bandi nincs tobbé. Eltlint a veszett harag
orvényében, a lapossdg orkénjéban Bandi nincs tobbé. Nincs
tobbé aranyhdrcsogom. Az 6vond visszatért. Az ajt6félfa szim-
metridja kozrefogta. Gorog istennére emlékeztetett. Edszra,
mert olyan volt, mint a hajnal, tide és friss... De most tekinte-
tébe az elkeseredés fészkelte be magit, mélyen és szemteleniil.
S az arca is mintha oregebb lett volna. Néman 4llt, mondani
akart valamit, valami klmondhatatlant A teremben csond,
mélységes, kiilonds csond. Ot néztiik... ,,El kell pusztitani
OKET... az aranyhorcsogoket. .. az igazgatd parancsa. .. elpusz-
titani 8ket... mindenki a magédét...” Kinyitotta az ajtét, és eltlint,
elnyelte a sotetseg El6érzete szivta fel. Tudta, tudta, hogy mi
fog torténni, és nem akart tand lenni. En nem tudtam semmit.
En nem tudtam, mi fog torténni. S végignéztem. S végignéztem,
ahogy elszabadul a pokol. Az embergyerek minden fdjdalmat
és ragaszkodésat egy pontba dsszpontositotta. Es a szeretet, mert
szerettilk a horcsogoket, eltorzult. Mészarlds volt. A tévében
lattam hasonlét, de akkor az egyenruhdsok csindltdk. Elszaba-
dult a pokol. A tdborban az egyik fogoly ijedten hétral. Szemé-
ben a haldl somforddl. Az egyenruhds kezében kés, az egyen-
ruhds kezében az 6ldoklés vdgya, éhes dogvigy. Beleszurt.
Viégott. Szurt. Vagott. Mészarolt. Szurt, tajtékzo élvezettel szurt.
S cuppogott az eleven his. A gyerekek zokogtak, fajdalmukat,
érzéseiket nem titkolva rontottak a horcsogoknek Ok, a horeso-
g0k, nem tudnak szeretni. De tudnak, igenis tudnak... jobban
és er6sebben, mint barmelyik 1épten-nyomon emberségrdl kér-
kedd. A foglyok holtan zuhantak az drokba, és puffantak, mint
a krumpliszsdk. Az egyenruhdsok élvezték. Volt, aki megfoj-
totta, volt, aki vizbe fullasztotta, s volt, aki az igazgatét kovet-
ve egyszerlien a falhoz vdgta. Egy Bandi elpusztult, aztidn még
egy Bandi, majd még egy és igy tovabb. Egy fogoly meghalt,
még egy fogoly meghalt, egy Bandi elpusztult, egy fogoly meg-
halt, a Bandik egymds utdn pusztultak, a foglyok egymads utdn
haltak. Az egyenruhds figyelte az eseményeket. Meg volt elé-
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gedve. Parancsat teljesitették. Még a szogesdrotok felett lebegd
6rszemek is vigyorogva élvezték a lenti jatékot. Az igazgatd
figyelte a torténteket. Aranyfoga felvillant, pedig nem is volt
napfény, és nem is tudtam, hogy aranyfoga van. Eddig biztos
elrejtette. Elégedett volt. Teljesitették parancsat! A gyerekeket
elvakitotta a haldl szelid biize, az 61és szépsége, a muszdj aka-
dékoskodd mocsara, és szemldtomdst a gyilkosok élvezete is.
Makulétlansdguk szerz6dést kotott az apokalipszis négy lova-
sdval. A gyerekek beléptek valahovd, a gyerekek beléptek va-
lahovd... A Bandik szornyethaltak. A foglyok szornyethaltak.
Az 6szi hidegtdl kiszdradt fiivon hiltek, életmelegiiket dtadva
a légnek. A horcsogok a jatszéterem halvdny narancssirga pa-
mutszényegén hevertek. Az egyenruhdk, az egyenruhdsok fa-
radtan és fasultan roskadtak le. Ugy festettek, mintha dldoza-
taikat néznék, de valéjdban vérengzd Osztoniik, a kéj
zoldessziirke mérges gdza fojtogatta most mar nem létezd lel-
kiismeretiiket. Ok mar halottak voltak az élet szimdara. De
miért mérgezték meg a gyerekeket? (Az utobbit minden tedtrd-
lis mozdulat nélkiil, semmilyen kiilonleges hangsiillyal, teljesen
természetesen, sot szeliden.) A szelid farkas kolydkkoratol
mellettiink volt. Tejjel és fiivekkel tdplalkozott. Hi kutyaként
kisért benniinket reggeli sétdinkon. S egyszer-egyszer a rossz,
a gonosz ember hust adott neki, hist és vért! Felébredt benne a
kéj kellemes langyossdga. A természet torvény kovetelte 0szto-
ne. A szelid farkasbdl félelmetes farkas lett. Féliink t6le. Féliink
téle. Féliink, hisz mérgezetten Gjra ébredhet benniik a vész. (Szii-
net.) Csak a fecskék maradnak, meg a kockavar. S az egész te-
kereg valahol... valahol, ahol a mulés elrejtézik a gula-beton-
tombok 4drnyékdban, ahol a fecskék roptiikben hevernek és
szeretkeznek, ahol a kockavar izzadva omlik a magasba... Fel-
szentelnek benniinket. Most mar hébe-héba visszalopézhatunk
oda, ahol tudatunk nem tapintja ki a vakondokat, valahovd a
petemegtermékenyités eldtti kamforba. Ott még értelmesek vol-
tunk. Es kikanalaztak benniinket a kockavarak uralkodéi. Tiir-
hetetlen, elviselhetetlen egy csepp tisztasdg is. Beléptem valaho-
va. Beléptem a kockavarba. (Sziinet.) Megint. (Sziinet.) Megint a
kockavdrba 1éptem, pedig az életbe akartam. Megint kockavar.
Taldn nincs is élet. Csak fecskék és a kockavdr. A bucsizds és az
egy helyben maradds. Pedig szerettelek, valé! Megmenthettél
volna. A kockavaraktdl, a gyilkos falaktdl. Igen.
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Azt hiszem, szeretlek. Minden né szeret, €s minden nd csalédik,
s minden né kezdetben illizidkban él, majd kés6bb a valosig-
ba zuhan, hogy djra az illizidkba emelkedjen. Val6 és illizid
egy. S mindkett6 a kockavarban. Igen, szeretlek. Szeretlek
minden porcikdmmal, hisz vonzé voltdl elveiddel, dlmaiddal.
Szeretlek. Mind a hat dsszetevével. En ki merem mondani ezt
a szOt. Szeretlek, s csalédtam. Taldn tul fiatal voltam, hogy
téged nagyobbnak ldssalak magamndl. Szeretlek. Szertelen
szerelemmel adtam 4t magam alakuldsunknak. Szeretkeztiink
és alakultunk. En megmaradtam dj formamban és illiziémnal.
De te? Csalédtam. Te az lettél, ami voltdl. Magadbdl sziilettél
a nagy rombolds utdn. Viartam t6led, mert hirdetted, 6nnén
illdzidimat lebegtetted gybztes zdszloként. Szerettelek, mert
nydjtottal. Millidkat juttattdl dlmukhoz. Végiil bel6led is csak az
lett. Magadba hiz6dtél, hatalmas lettél, dogmdva valtél, pedig
szerettelek, s neved volt, mit szerettem, s neved még mindig
szeretem, az még mindig nyyjt valamit. Benned csalédtam. Te
is kockavarba vonultal. S onnan csapsz le a figyelmetlenekre.
Onnan gyilkolod a Bandikat. A valdéba akartam Iépni, s rad
biztam: ,,Vezess a valéba!” De te az egyik kockavarbdl a mé-
sikba vezettél. S nekiink? Nekiink csak az ondnia maradt, s az
illuzidk. S ezek valahol egybefolynak, mint a lila meg a zold.
Kétes életi, tiszta asszonyok most felréhognek az ondnian. Ok
is, 8k is csak érzékszerveik semmi képességein 4t nézik a szot.
Nem, nem a ti értelmes értelmetlenségeitekrdl beszélek. Ti az
illemhelyen, a hdzaitok tisztitészerre blizl6 vécéiben, csikloi-
tokhoz kapkodé6 élvezetre gondoltok. Nem. O, akiben biztunk,
s aki milliéknak igért, se engem, se minket nem elégit ki, s
marad az ondnia, és az illizid, az illizid. Te sem vagy kiilonb.
Erted? (Jdtékbabdkat rakosgat maga kiré.) Te sem vagy kiilonb.
O falhoz vigta a horcsogot, s kéjjel nézte Bandi halalat, a sok
kis 4llat verg6dg testét. O primitiven a falhoz vagta. S te? Te
is megtennéd! De te nem olyan barbdr médra. Te, mondjuk,
arammal vagy cidnkdlival s édes mosollyal irtandd 6ket. Nem
l4tod? Te is csak az vagy. Csak a név s az eszkoz valtozik. Név
és eszkoz, s a fejlédés, a nagy fejlédés. Csendesebben 6lni s
nyomtalanul eltiintetni. A tiszta munka, a munkafegyelem. A
nyugalom rovdsira semmit. Igen, szerettelek. De csak most
ldtom, ugyanolyan vagy, mint apdd volt, s apdd, mint az § apja.
Szerettelek. (A jdtékbabdkra mutogat, meg-megérinti oket.) S

66 98 ™



régen téged is szerettelek. Téged is szerettelek. Téged is, téged
is, téged is, téged is. (Rddobben, hogy koriilvették a jatékbabdk.)
Koriilvettek. (Sziinet.) Miért néztek igy ram? (A kovetkezdket
minden tedtrdlis mozdulatok, kiilonosebb hangemelkedés
nélkiil, természetesen kell mondani.) Ti csak jatékok vagytok.
Jatékok, értitek? Egy kézlegyintéssel szétroncsolhatnalak benne-
teket. (Sziinet.) Mégsem teszem. Mert lehet, hogy nem is jatékok
vagytok. Csak annak latlak benneteket. Lehet, hogy én vagyok
ajaték. S akkor ti... Ti mosolygdé orriak, nevet8k, koriilvesztek,
s néztek ram cinikusan. Miért néztek ram? En, én nem tehetek
réla, én jot akartam, én j6 akartam lenni, de nem engedtétek
meg ti, ti szornysziilottek, blibdjossdgban dlcdzott gonosztevik.
Ti nem engedtétek, ti, a kockavarakat épiték. Ti vagytok azok,
akik gyermek mivoltomat széttiportatok. S nekem mi marad? Kis
rendszerem beépititek a ti nagy Rendszeretekbe, a ti hatalmas
Kockavdratokba. Beépititek, pedig szeretlek benneteket. S mit
hagytok nekem? Mit? (Sziinet.) Tervezni, épiteni, széthullik,
tervezni, épiteni, széthullik, tervezni...
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